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Notre Pourim

Une féte comme un éclat de joie,
un tourbillon de bonheur, un
ouragan d‘allégresse : c'est, bien
sr, de Pourim qu'il s'agit !La féte
est, pour ainsi dire, déja présente.
Qu’en dire qui n'a pas encore été
dit ? Elle est ce temps oU «tout
fut transformé», ou la tragédie
potentielle se révéla concrete-
ment comme une victoire et un
salut éternels - victoire sur tous
ceux qui voulaient nous détruire
et salut malgré eux. Elle est, pour
cela, le temps ou la joie atteint un
«au-dela de la connaissance»
inaccoutumé. Elle est aussi ce
moment d’absolu oU chacun,
devant la menace, comprit que
seul I'attachement a D.ieu est la
solution. Nous gardons en téte,
jusqu'aujourd’hui, I'image de ces
enfants qui, assemblés sur la
grande place de Suse, capitale de
I'empire, au plus fort de I'épreuve,
affirmerent librement et avec
grandeur leur détermination a
rester toujours aux cOtés de
Mordé’hai, dans n'importe quelle
circonstance. Nous savons aussi
que c’est ce don de soi qui sauva
I'ensemble du peuple.

Tout cela, nous le vivons comme
une histoire du présent bien plus
que comme un lointain souvenir
d'une époque reculée. Et, pour
manifester cette actualité réelle, il
y a, comme toujours au sein du
judaisme, des actes concrets. Car,
s'il est vrai que les nobles explica-
tions sont belles et précieuses, s'il
est vrai que les enseignements
profonds sont nécessaire a notre
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compréhension des choses, il n‘en
reste pas moins que seul l'acte
change véritablement et durable-
ment le monde ou nous vivons.
Lorsque revient la féte de Pourim,
apres avoir écouté la lecture de la
Mégquila - le Livre d’Esther — nous
envoyons des cadeaux comesti-
bles a des amis et nous faisons
des dons aux pauvres. Cela n'a
I'air de rien :un simple échange
des traditionnels gateaux et
sucreries, une piéce de monnaie
que l'on tire de sa poche, et
pourtant...

Pourtant, c’est toute une solida-
rité active qui se met ainsi en
place. Car, en un temps de joie,
pourrait-il y avoir des exclus du
bonheur ? En un temps ou cha-
cun se réjouit de toutes les forces
de son ame, l'oubli de l'autre
pourrait-il avoir sa place ? De fait,
la féte éclaire et révéle le meilleur
de chacun. Elle rappelle ce qui ne
peut jamais disparaitre : le souci
de son prochain. Car nul ne peut
se considérer comme «entier» si
l'autre n'est pas présent. Plus
qu’une belle idée, c’est |3, surtout,
un acte juste, celui qui fait I'éléva-
tion, matérielle et spirituelle, de
tous. C'est ainsi que Pourim
déroule son message éternel et
c'est ainsi qu'il faut aussi I'enten-
dre. Car, de cette unité sans faille,
de cette solidarité sans oubli et,
tout simplement, de cet amour du
prochain découle la transforma-
tion du monde. Jusqu'a celle,
ultime, qu'ameénera la venue de
Machia’h.
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Tetsavé

Moché disparait

La Torah est composée de cing livres, subdivisés en 54
«Parachyot». Elles sont communément appelées «les Cinq livres
de Moché».

A premiére vue, ce nom semble inadéquat. Il est vrai que Moché
les transcrivit et il est encore plus vrai qu'il en est le personnage
principal. Mais n’est-ce pas la Torah de D.ieu ? Le Talmud s'inter-
roge dans le méme sens sur l'injonction du prophete :
«Souviens-toi de la Torah de Moché mon serviteur!» Est-ce donc
la Torah de Moché? «Qui, ca l'est », répond le Talmud, «parce qu'il
lui a donné sa vie, elle est appelée par son nom».

Il n'y a pas de mention de Moché dans le premier livre, Beréchit
(la Genése).Cela a un sens puisqu'il n'était pas encore né.Le nom
«Moché» n‘apparait qu'a quelques reprises dans le cinquiéme
livre, Devarim (Deutéronome). Cela est également compréhensi-
ble puisque tout Devarim est un long discours de trente-sept
jours que Moché adresse au Peuple d'Israél avant sa disparition.
Tout au long des onze Parachiot de Devarim, nous entendons sa
Voix :«a cette époque, D.ieu me dit...»,«Et puis nous avons conti-
nué notre voyage...», (ce qui contraste avec le reste de la Torah
écrite a la troisieme personne : «Et D.ieu parla a Moché...», «Et
Moché gravit la montagne...», etc.)

Dans les trois autres livres, le nom «Moché» apparait a de nom-
breuses reprises dans chaque Paracha, a I'exception d'une : la
Paracha de Tetsavé n’en contient pas une seule mention.

Le commentaire du Baal Hatourim sur la Torah explique ce phé-
noméne comme étant la conséquence de quelque chose que
Moché dit a D.ieu devant la vison du Veau d’Or.Quand le peuple
trahit son alliance avec D.ieu, tout juste quarante jours apres avoir
recu la Torah au Mont Sinai, D.ieu dit a Moché qu'll envisageait de
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le détruire et d’en construire un nouveau et
meilleur a partir des descendants de
Moché. Celui-ci supplia et argumenta en
faveur du Peuple Juif et finalement, il dit a
D.ieu : «Maintenant, si Tu pardonnes leur
péché... Mais si Tu ne le fais pas, efface-moi
du livre que Tu as écrit» (Chemot 32:32).
C'est la raison pour laquelle, dit le Baal
Hatourim, le nom de Moché est absent de la
Paracha de Tetsavé.

Néanmoins, certains points demandent a
étre éclaircis :

En dernier ressort, D.ieu ne détruisit pas le
Peuple d’'Israél et n'effaca pas le nom de
Moché de la Torah. Aussi, pourquoi son nom
est-il absent de Tetsavé ? Est-ce en quelque
sorte une punition ou la marque d’'une
«erreur» pour ses mots audacieux ou y a-t-il
un sens plus profond a leur réalisation par-
tielle ?

Qu'est-ce que Moché tentait d'obtenir ?
Etait-ce une sorte de «menace» pour forcer
la main de D.ieu ? Le fait que son nom soit
effacé de la Paracha allait-il sauver le Peuple
d'Israél ?

Pourquoi, parmi les 54 Parachyot de la
Torah, Tetsavé est-elle celle qui perd le nom
de Moché ? En fait, le récit de la faute
d’Israél et de I' «ultimatum» de Moché
apparaissent dans la Paracha suivante : Ki
Tissa !

Le Zohar parle de D.ieu, de la Torah et du
Peuple d’Israél comme de «trois liens entre-
mélés les uns aux autres...» chacun consti-
tué d'un niveau révélé et d'un niveau
caché.

Que sont ces niveaux «cachés» et «révélés»
dont parle le Zohar ? Les maitres ‘hassidi-
ques expliquent qu'il existe deux niveaux
dans lesquels D.ieu, Israél et la Torah sont
liés. Au niveau «révélé, la Torah est le lien
entre D.ieu et Israél. D.ieu est infini et inac-
cessible a 'entendement et nous sommes
des étres finis et mortels. Mais D.ieu nous a
donné Sa Torah, décrétant qu'elle serait
porteuse de Sa sagesse et de Sa volonté.
Quand nous étudions la Torah et accomplis-
sons ses préceptes, nous nous lions a D.ieu.
A un degré plus profond, toutefois, le lien se
passe difféeremment :les ames d’Israél sont
ce qui lie D.ieu a la Torah. A ce niveau, 'ame
est une étincelle de I'essence Divine et la
Torah est le produit de cette unité. D.ieu,
comme Il est en Lui-méme, est au-dela du
fait de posséder une «sagesse» et une
«volonté». Il ne les utilise que comme
moyens pour exprimer Sa relation intrinseé-
gue avec nous.

En d'autres termes, au niveau «révélé», un
peuple Juif qui rejette la Torah, a D.ieu ne
plaise, perd sa relation avec Lui. Mais au
niveau «caché» c’est la Torah qui «a besoin»
que nous soyons liés avec le Tout Puissant.
(Aussi y a-t-il des versets et des Midrachim
qui décrivent le peuple Juif comme «les
enfants» de D.ieu. La relation d'un enfant
avec ses parents dérive du fait qu'il est une
extension de |'étre du parent.Dans d’autres

endroits, nous voyons la Torah comme
source de notre lien, comme dans le
Midrach qui décrit la Torah comme «la fille»
de D.ieu et Israél comme «le gendre du
Roi».)

Nous pouvons désormais comprendre ce
que Moché accomplit en insistant pour que
D.ieu «efface son nom» de la Torah.

Le «<nom» de la personne est le moi qu’elle
présente au monde, au-dela duquel réside
un moi plus profond qui dépasse toute
appellation et toute description. Aussi nos
Sages nous parlent-ils du fait que «la Torah
toute entiere constitue les noms de D.ieu»,
c'est-a-dire la maniere dont D.ieu Se fait
connaitre a nous.

Quand D.ieu dit a Moché que I'abandon de
la Torah par Israél avait détruit son lien avec
Lui, Moché comprit que cela signifiait que
désormais D.ieu Se liait a eux au niveau de
Son «nomp, la dimension «révélée» de leur
lien, le niveau ou la Torah constitue le lien
entre D.ieu et Israél. Il savait que pour sau-
ver le peuple d'Israél, il lui fallait évoquer
leur relation «cachée» avec D.ieu : le lien
profond gu’aucune faute ne peut détruire.
Aussi dit-il a D.ieu : «Efface mon nom de la
Torah». La Torah est ma vie, disait Moché.
Bien plus, c’est la substance de ma relation
avec le peuple que j'aime : Je suis leur mai-
tre, celui qui lui transmet Ta sagesse. Mais
mon lien ultime avec eux est encore plus
profond.ll I'est a tel point que je désire effa-
cer mon nom de la Torah, puisque tant que
je définis mon réle dans leur vie comme la
source de la Torah, leur abandon de cette
Torah signifiera que je ne suis plus lié avec
eux.

Les actes des Justes ont un effet profond
sur D.ieu :ils ont pour résultat qu’ll agit de
la méme fagon. Les paroles de Moché
eurent pour résultat que D.ieu assuma de la
méme facon sa relation «cachée» et «sans
nom» avec Son peuple, le lien qui trans-
cende la Torah et, en fait, la source et la rai-
son d'étre de la Torah. (C’est pourquoi, en
derniére analyse, Moché non seulement
sauva le Peuple d’Israél mais aussi la Torah.)
La Paracha de Tetsavé sert de monument
glorieux a I'acte extraordinaire de Moché et
a son accomplissement. Car, alors que son
«nomy» est bien absent de la Paracha, son
essence «innommée» la domine d’autant
plus. Cela peut se voir dés la premiere
phrase de Tetsavé qui rappelle les mots de
D.ieu a Moché : «Et tu ordonneras aux
enfants d’Israél...». Dans le tout premier
mot de la Paracha : Véata : «et tu...»
Moché est présent. Non par son nom, mais
par son essence transcendante : «tu».
Pourquoi Tetsavé ? Le 7 Adar, jour anniver-
saire de Moché et date de sa disparition,
tombe a proximité de la semaine au cours
de laquelle nous lisons Tetsavé, dans le
cycle annuel de la lecture de la Torah, ce qui
en fait une semaine particulierement adé-
quate pour introduire le «tu», de Moché, sa
nature profonde.

Mitsva positive n® 107 : Il s'agit du commande-
ment qui nous a été enjoint selon lequel l'on
devient impur au contact d'un mort.

Mitsva positive n® 113 : Il s'agit du commande-
ment qui nous a été enjoint d'accomplir les
prescriptions relatives a la Vache Rousse de
sorte qu'elle soit préte pour les procédés néces-
saires a la purification de celui qui est devenu
impur au contact d'un mort.

Mitsva positive n® 113 : Il s'agit du commande-
ment nous incombant d‘accomplir les prescrip-
tions relatives a la vache rousse de sorte qu'elle
soit préte pour les procédés nécessaires a la
purification de celui qui est devenu impur au
contact d'un mort.

Méme étude que le 8 Adar

Mitsva positive n°® 108: Il s'agit du commande-
ment qui nous a été enjoint au sujet de l'eau de
lustration (eau vive mélangée a des cendres de
la vache rousse] qui purifie dans certaines
conditions et, dans d'autres, rend impur.

Méme étude que le 10 Adar

Mitsva positive n°® 108: Il s'agit du commande-
ment qui nous a été enjoint au sujet de l'eau de
lustration (eau vive mélangée a des cendres de
la vache rousse] qui purifie dans certaines
conditions et, dans d'autres, rend impur.

Mitsva positive n°® 101: Il s'agit du commande-
ment qui nous a été enjoint au sujet de l'impu-
reté causée par la lepre.

Mitsva négative n°® 308: C'est l'interdiction qui
nous a été faite de couper ou de brdler les
signes de la lépre, de maniére a en changer l'as-
pect.

Mitsva négative n°® 307: C'est l'interdiction qui
nous a été faite de raser les poils ou les cheveux
entourant la teigne.
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La pluie tombait sans discontinuer,
fouettant les toits et les fenétres. Des tor-
rents d’eau, une tempéte interminable
s'abattaient sur notre belle ville de Recife
dans laquelle nous dirigions un Beth
‘Habad, un centre communautaire
Loubavitch.

Mais notre cuisine continuait impertur-
bablement a fonctionner malgré I'agita-
tion céleste.

Des salades, des friandises, des omelet-
tes, des pizzas, des biscuits, des gateaux
et, bien sir, des «Hamantachen» que de
petites mains parvenaient a subtiliser dés
leur sortie du four.

C'était la veille de Pourim et le télé-
phone n’‘arrétait pas de sonner : «Vous
devriez annuler la fétel» revenait sans
cesse. Mais nous persistions :«Non!» tout
en regardant avec angoisse par la fenétre
la pluie qui se déversait en trombes.

La pluie cessa enfin et je soupirai de
soulagement. Cela faisait 15 jours - soit
150 heures d'un travail incessant - que je
préparais Pourim : coups de téléphones,
courrier d’invitation, la décoration, les
gens qu’on rencontrait et, bien sdr, la
nourriture et la nourriture!

Al'époque, il n'y avait a Recife ni boulan-
gerie, ni patisserie, ni épicerie cacheres ;
ni Yechiva (école talmudique) qui aurait
pu nous fournir de «la main d’ceuvre»
pour nous aider. Oui, durant deux semai-
nes, mon four a fonctionné dix heures par
jour, malgré le soleil brdlant a travers les
stores.

Enfin tout était prét.

A propos du verset «ses portes s'enfoncerent dans la terre»
(Lamentations 2 :9), les Sages enseignent (Midrach Ei'ha Rabba
sur ce verset) que les portes s'enfoncerent et furent ainsi
cachées. Ainsi, quand Machia’h viendra et que le troisieme
Temple «descendra du ciel», les portes réapparaitront et
seront remises a leur place. L'idée est surprenante: comme
le Temple lui-méme descendra du ciel, des portes auraient

pu déja s’y trouver ?

Mais, comme l'enseigne le Talmud (Baba Métsia 53b),
«L’'hnomme préfere un ‘Kav’ en propre (de son travail) plutot
que neuf ‘Kav’ appartenant a son prochain». Aussi, dans Sa
grande bonté, D.ieu laisse a 'hnomme une part dans I'ceuvre
d’édification du troisieme Temple : les portes qu'il aura a

mettre en place.

(d’aprés un commentaire du Rabbi de Loubavitch,

Une de mes amies allait bient6t arriver
pour m'‘amener a la synagogue avec ma
cargaison de gateaux. Mais cette fois, ce
fut mon mari qui téléphona : «Le Beth
‘Habad est encerclé d'un profond fossé
rempli d'eaul» Pour y accéder, il fallait
enlever chaussures et chaussettes : |'eau
parvenait aux genoux !

Si mon mari l'avait fait, je le ferais aussi.
Mais les convives ? Accepteraient-ils de
retirer chaussures et chaussettes et de
mouiller le bas de leurs vétements ?

Au nord de la ville, des gens durent étre
évacués de leurs maisons inondées.

Les rivieres dévalaient dans la ville, les
caves et les garages étaient remplis d'une
eau boueuse nauséabonde. Qui oserait
s'aventurer dehors dans ces conditions ?

Je regardais mes gateaux et les gateaux
me regardaient. Ce fut peut-étre le
moment le plus calme pour moi depuis
deux semaines.

«Nous avons accompli notre part, son-
geai-je. A D.ieu maintenant de prendre les
choses en main !Je suis une émissaire du
Rabbi et les préceptes de la‘Hassidout me
guident :le cerveau domine le coeurl»

Seules trois voitures pouvaient entrer
dans limpasse au bout de laquelle se
trouvait le Beth ‘Habad. Celle de mon amie
- dans laquelle j'avais pris place - était la
troisieme. Comme l'impasse était un peu
surélevée, ces trois voitures étaient, de
fait, en sécurité. Une quatriéme voiture
dut s'arréter a l'endroit ou l'impasse
donne sur la rue : il y avait bien 50 cm
d’eau en-dessous !

Ah Venise ! Ah si seule-
ment nous disposions d'un
bateau, d'une pirogue,
d’une gondole, que sais-je!

C'est alors que le
conducteur de la qua-
trieme voiture parvint a
I'extraire de I'impasse et se
mit a transporter délicate-
ment dans son véhicule les
invités qui arrivaient et qui
s'étaient garés de l'autre
coté de la rue - sur le quai
pourrait-on dire, car la-bas
tout était sec ! Ce fut en
tout plus de cinquante
personnes qui, non seule-
ment avaient osé défier
cette météo terrible mais
qui avaient littéralement
«traversé la mer» pour
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accéder a notre Beth ‘Habad !

La féte fut magnifique.

Le lendemain matin, le soleil était
radieux.

Dés cinq heures du matin - qui est
I'heure a laquelle on se leve ici — nous
étions sur le pied de guerre pour organi-
ser pour la toute premiére fois dans cette
ville un véritable Pourim, historique,
authentique, rempli de toutes les Mitsvot
traditionnelles, en particulier les
Michhloa’h Manot, les cadeaux de nourri-
ture qu’on envoie a des amis.

De nombreuses voitures se mirent
spontanément a notre service, avec des
enfants déguisés qui distribuérent mes
gateaux faits maison dans les hépitaux et
maisons de retraite.

Qu'y avait-il d’original, me direz-vous ?
Bien sur, les gens qui regurent ces paquets
étaient ravis qu’'on ait pensé a eux et
contents de participer eux aussi a la joie
de la féte.Mais les plus heureux étaient,au
fond, les volontaires, toutes ces personnes
qui avaient sillonné la ville : «Comme
c’était agréable de donner ! Je n’aurais
jamais pensé que c'était une telle joiel»
me dit I'un d’eux tandis qu'un autre
ajouta : «Je vous en prie ! Appelez-moi la
prochaine fois que vous entreprenez une
telle action ! Je veux absolument partici-
per ! Et nos enfants n‘oublieront jamais
qu'il est possible de féter Pourim méme a
Recifel»

Ce qui continue de raisonner dans mon
esprit, c'est la valeur et la détermination
de chaque Juif, quel qu'il soit.

Combien de fois, mon mari et moi
avons-nous entendu : «Je ne suis pas pra-
tiquant!» De la bouche méme de ces Juifs
qui avaient pourtant tenu ensuite a parti-
ciper a notre féte de Pourim ! Pas prati-
quants ? Mais alors pourquoi oser braver
une telle tempéte au lieu de rester confor-
tablement chez soi ?

Pas pratiquants ? Mais cependant préts
a traverser des torrents d'eau et de boue
pour pénétrer dans le Beth ‘Habad et y
écouter la Méguila. Dans le coeur de cha-
que Juif, luit toujours une étincelle de
judaisme.

Itty Chazan
Le’haim
traduite par Feiga Lubecki
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Que fait-on a Pourim ?

) Découvrez nos offres
Cette année, Pourim tombe le dimanche 4 mars 2007. . Lo
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tion et I'entretien du Temple. Dans la «<Amida», on rajoute la priére
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évitant de se déguiser en «méchant».
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(1) on écoute a nouveau chaque mot de la lecture de la «<Méguila». . Co-gestion de
(2) ce n'est qu'aprés avoir écouté la «<Méguila» qu’on peut procéder ire dossi sdit imodt A’i[’Wﬁa
aux autres Mitsvot de Pourim : on offre au moins deux mets comes- vore dossier creait Impo
tibles a un ami, en pas‘sant par un intermédiaire : un homme a un PARTENAIRE LG
homme, et une femme a une femme : ce sont les «<Michloa’h Manot»; Vivrélec’
(3) on donne au moins une piece a, au minimum, deux pauvres pour 2006 SHARP
leur permettre de célébrer la féte, c’est : «<Matanot Laévyonim».
(4) dimanche apres-midi, on se réunit pour prendre part au festin de Réseau Paris
Pourim dans la joie. Teél: 01 45 08 09 10
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Pour les anniversaires, équivalents griffés SOUTENEZ-NOUS, VERSEZ
Mariages; Bar Mitsva: et i{’ VOTRE TAXE D’APPRENTISSAGE
Magie, Sculpture sur ballon, Fermé le Samedi Pour tous renseignements :
Maguillage pro . d%jmgm:’daggmﬁsg?m Tél: 03.88.75.66.05 Fax : 03.88.75.63.58
Contactez Amram au ted Métro: Volta.lreouBas}illle * POI’thleI 06 11 45 96 90
www.lamyliterie.fr R i .
06 89 96 50 54 E-mail: bethloubavitché67@aol.fr

--------------------------------- . .. Yaél et Michaél Goldberg
P O U R I M 5 7 6 7 Cette sidra est dédice vous accueillent dans le 13° au
a la mémoire de SUPERMARCHE CACHER
- | Dovio ben vt || KIF TOV 2
. ) Oui, j offre ............ paquets || .
,  Comme chaque annee, ’ i Ouaknine 150 M2 & votre disposition
I y Ite_tl)3eth Loubavitch t d'une valeur de 0,70 € 1 Decioé le Corbeilles de Pourim
1 Istrioue gracieusemen 1
| > 1 10 Chevat 5767 PRIX IMBATTABLES sur
: ast(?utg tl)aocgrﬁrﬂl,lljnifjtse parun Cheque de .oooee. € : vaisselle jetable et autres produits...
| Paricpezavecnous | AadresseraBeth Loubavitch | 1| 4 /i 00 Chlochim | | 75015 Baris s et oo
i a cette grande Mitsva “Campagne de Pourim” 1 Tél: 01 43 36 34 11
1 tilté publi ; o |1 ) .michaelgoldberg@wanadoo.
e 8, e Lamarine TS009Ps 1| Offrt paraa famille || Gymato e s
L e Enf sira_a_reise_ ______________________ _: Le vendredi jusqu'a 15h - Dimanche jusqu'a 14h

. N la rapporter au Beth Loubavitch:
Votre Boite de Tsédaka il 38 rue Lamartine - 75009 Paris (M° Cadet)
est pleine ! Vous pouvez

nous contacter par téléphone
nous nous ferons un plaisir
il QY 01 45 26 87 60 de Venilfla cherchper

Attention : ce feuillet ne peut pas étre transporté dans le domaine public pendant le Chabbat.




Le Beth Loubavitch-La Défense
s'agrandit
4 Place de la Défense (4° étage)

015858 0169/0623289673

13h : Cours A 1
13h30: Min’ha W !
12h : Maariv

Comme chaque année, e Beth Loubavitch
est a votre disposition pour procéder gracieusement a la

LECTURE DE LA
MEGUILAT ESTHER

aupres des personnes agées, malades, hospitalisées
ou autres...

)

1 |l Ml

\

E | Nattendez pas la derniére minute,
i ! contactez le Beth Loubavitch

. au 0145 26 87 60

Trés bientét,
les billets de 500 frs, 200 Frs et 100 Frs
déposés dans votre boite de Tsédaka
vont perdre définitivement leur validité

Merci de les rapporter rapidement au
Beth Loubavitch
8, rue Lamartine - 75009 Paris

ou de nous contacter par téléphone
au 01 45 26 87 60

Nous nous ferons un plaisir de venir les chercher

Des cours de Torah
dans votre quartier!

Des cours ont lieu prés de chez vous,
partout a Paris et en Région Parisienne.
Consultez la liste de ces cours sur le site

www.loubavitch.fr

également sur le site
® La Sidra de la semaine @ Discours hassidiques

@ L'étude quotidienne du Rambam & Hayom Yom
@ Cours audio du Tanya du jour & Séfer Hamitsvot

® Un magazine hebdomadaire

® Les horaires de Chabbat

® Des informations pratiques

@ Un calendrier perpétuel @ Votre anniversaire juif
® La liste des Mikvé @ Chir Lamaalot

et des liens vers d’autres sites:
® achat de livres @ liste des restaurants
@ inscription au Séfer Torah des enfants...

% @
& Haye etk
49/51 rue Petit - 75019 Parts

Location salles jusqu'a 950 personnes
(Vestiatre et parking)

Marwage = Bar-Mitswa
(assises & danses séparées par une Me’hitsa)

Brit-Mila = Gala = Séfer Torah

@Relwgignenwnw: 06 09 20 50 46@)

BULLETIN D’ABONNEMENT

A LA SIDRA DE LA SEMAINE

A retourner au Beth Loubavitch 8, rue Lamartine - 75009 Paris

NOM :
Prénom :
Adresse :
Code Postal :

Ville :

Cijoint mon réglement d’un montant de :

[ 30€ pour 'année I1 50€ Abonnement de soutien




Meguila

NON - STOP

Tableau récapitulatif des horaires de lecture de la Méguila
dans PARIS et en ILE-DE-FRANCE

Chez M. et Mme Y. MERGUI

112, rue Rambuteau

[M Les Halieg Code: 16250 - 13254, Ege 5)
Chez M. et Mme L. ASSERAF

5, rue Valney (Coce 9341 I 2563)

Chez M. et Mme M. DANOW

B 104 rue Richelizu (Code 13315 3°etg |

Synagogue

il 17, rue des Rosiers (M St Paul]
Synagogue - 9 rus Vauquelin

SALAD'CAFE - 10, rue Touiller

Chez M. et Mme Apelbaum

B, rue Cassette (Code: 99E14]

Chez M. et Mme Y. MERGUI

Ell 3, ruz Buznos Aines (1 Barrgs e Mars)

B EEIF - 27, v de ségur

BETH LOUBAVITCH

102, av. des Champs-Elysées (67 tage)

Chez M. et Mine KULSKI - 014387 4445

22 rue de Lisbonne 3° Etage

Chez M. et Mme C. KULSKI

014607 1885-40. ruedela

Bienfaisance [Cove: 3804 2" i1g]

Chaz M. et Mme M. KULSKI

0142 94 87 77 - 27, rve 5t Pétersbourg

[Code 0642 - M Placa de Clichy)

B G s, rus Moufle [Cade 45689

Chez M. et Mme L. Altabé

14, bd de |3 Guuane fFend caur 17 e1g )
Synagogue - 10E Av du General Machel
Bizot [ Michel-Bizot]

Synagogue

12, Cied Moynet [M* Montgallet]
Restaurant 0°YOU

164 &v. Daumesnil (W Dasmasnil]
Restaurant La stella

158 av, Daumesnil (M Daumesnil]
Etablissement Seolaire Georges Leven
30 boulevard Camot

BETH LOUBA¥ITCH - P1e d'italic

2, rue Paulin Enfent

BETH LOUBAVITCH - Bercy
18, bd Vincent Auriol [M° Quai de la Gare]

Chez M. et Mme M. SUDRY

125, bd Brure [Code 54282 . 28]

Synagogue DHR HA'HAIM

223, rue Vercingetorix [M* P de Vanves)
LOUBAVITCH

32, rue des Bergers [M Charles Michel ]
Synagogue

14, rue Chasseloup Laubat [M Cambronne}
BETH LOUBAYITCH

11, rwe Mmiral d Estaing

{M lena cu Boissidre |

4, rue [rodet (M Mickel-Ange Axteuil]
BOIS DE BOULDGHE

Salon Relais du Beis : Route de Suresnes
Chez M. et Mme Y. ELMKIES

2, rue St Marceaux [M- Péreiee |

Centre KITOY

9, rue Jacques Ibart (M Lauise Michal)
Synagogue FCMZ

10, rue Barye [M Couresiles |

PAPY YOUDA

100, rue Saussure

BETH LOUBAVITCH

8, rue du Marché Ordener | M Eu Maguet)

Synagogue : 13, ruz Sainte Isaure
BETH "HAYA MOUCHKA

47/51, rue Petit [M° Durcg]

BETH LOUBAVITCH

53, rue Compans
(M Place des Fites)

12h30
=i 16h30
13h45 -
1
20h45 'u';:_:ah
21hd5
2h
a7h 10h - 13h 18h
2Ch 10h 3 18h
-21h30 TLH
19h45 10h30
14h
19h4s
2th E
20h-2ih
52 10h- 1th
15h 16h 18
20n30 10n 3 18h
21h30 TLH
17hd3
19h45
22n30 13h
21h30 1Eh30
20h-21h  9haildh
22h TLH
Bh15 - 10h30
2 3015030
17h30
22h30  13h30- 17h30
2ih i
o 14h30
19h30 8h30
19h45 9h - 12h
17h30
23h30
19h45 8hds
19h4S 9ha 18h
21h22h TLH
19h45 2h30- 10h
21h30  12h- 14h- 16h
23h 18h
2ih 12h
22h 17h30
Sh- 11k
h
19h30 3h
19h45 Oh- 12h
22h 14h - 17h
19h45 8hd5-17h
19h45 | de 10k 3 18%
20h30 TLH
12h
de 3h3 18h
TLH
20h30 14h30
19h4S  9h30 - 12h 14h
22h 16h - 1730
19h45  8h4S- 1045
2ih  12haS. 16ha5
13H
19h4S 106 - 13h
22h 12h - 18h
2ih 14h30
17h
19h45 Bh
19h45  deOha 18n
21h22h TLH
19h4520n45  8h30
21h30-22h1s de Sha 18h
h TLH
19h30  8h4S et de 10A
£1hi0 alth
22h30 TLH EE]

'BETH LOUBAVITCH 53 AUBERVILLIERS
h  11h-14h. 17 i . b h
74, irv Sirnon Bolrvar (M Colonel Fabien| 2 - 1 2 Beth Binyamin - 28, rue Paul Yerlaine o -
Cl:- 10h30 - 11h3D BAGNOLET - Chez M. &t Mrne ZAOU 16h - 17h
BETH LOUBAVITCH 18h45
93, e des Oricmun (L P ce tonmes M 2IRGORINE SIS [N % oo >==x Do 150
i 17430 Chez M. et Mme M. ZEITOUN = .
BETH LOUBAVITCH 18h45 oh- 13h 72, rue Hoche ;
B 82, rue des Cournnes (W Cewoennes) E BAGNOLET 19h40  Sh30-10h30
19030 8h30 Synagogue : 3, rue Jules Ferry Z1hE0 12h30-18h
N Synagogue : 11, rue Paul Barennes 12h30- 17h BOMDY 19h45 . 10R
* PONTAULT COMBAULT 20h 10h-11h. 18h Synagogue : 28, rue de la Villageaise 21ih
BETH HABAD : 15 bis, &w. desChardons  21h-22h = Chez M. Mme M. BEN-NEPHTALI 22h15 13h15
LA CELLE 5TCLOUD 19h45 8h30-12h 156, av. Henri Barbusse
Synagogue : 1, sv. de I'Etang 21h30 ?h VILLEMOMBLE LR
Chez M. Mme M. ALLOUCHE 22h Pizza Le KIKAR : 11, av. General Callieni
4, aliée Pré Bijou A 1930 Sh-14h
MAISONS LAFFITTE 19h45  8h30-10h Synagogue : §, rue s. Simon
Synagogue : 16, av. Charles de Gaulie EPINAY 5/ SEINE 19h45 8h - 10h30
POISSY 20h h30 BETH LOUBAVITCH - 26, rue Victor Hugo elh 15h- 1Fh
Synagogue: 12, rue Laurence Caroline 12h30 HYPER CACHER - rue de Pans 12h
SARTROUVILLE hi5-3his
. wnp %0 LES LLAS tongs | IS-oniS
Synagogue : 11, rue Stalingrad 17h30 s, e 14, rue dela Ccde [Eninette. 20045 1243012430
| 5. GERMAIN EN LAYE 1830 nogoge: = 7h-18h
BETH LOUBAVITCH - 12 Ter avenue Carmot 2lh CENTRE COMMUNAUTAIRE LiLaS 10h3IQ sesiv
MONTIGNY LE BRETONNEUX R ; : 19043 durefite pouries
3 27, rue du Maréchal Juin
Chez M. et Mme M, Nisenbaum 052283 1%3h-17h30 mm;
22, bd dAlembert sse2 R THEURC _ 19n30 ‘E:‘ -12h
VERSAILLES . 8h- 10R FAM, : 113, rue Parmentier 14h- 16h
Synagogue : 10, rus Alber: Joly 8 12h30 :?'ﬁ' ;:&R"I'tm e 20h - 2lh 9h
Chez M. et Mme E. COHEN i M LOUBAVITCH - 156, Pierre Brossolette
93, rue des Chartiers (Cade 26815) PIERREFITTE 19n30 ghis
LE CHESNAY Salan Synagogue : 67, Bd Pasteur 21h 10h
38, rue de Versailles i ey 41 _ 19P45 gk 13n 17h
ATHIS MONS 8h30 BETH LOUBAYITCH : 34, rue Emile 7ola #1h
Synagogue : 28, av. JF Besnard L 17h30 ms‘ﬁﬂ? | 19h30 ?hB:}?.} 10h
- 7 . s Belvids ;
Mlllll‘llm 21045 2 STGJEN- )
17, rue Ferdinand Buissan . 19h45 9h- 17h
MASSY - EETH LOUBAVITCH aon  10h-12h Sunagogue ; 10, e Wariton
S Quater rue de Lomgiumaau 17h30 mmim PUCES _ 11h30
3. GENEVIEVE-DES-BOIS Antiquités : 88 rue des Rosiers 0893 14 08 8
hd Sh-18h
ALIGE: 14715, allée Lé Forre s E g 18hds o 17h30
ASHIERES SUR SEINE Synagogue ; 1, Place Condorcet 2ih
93 rue de Bas i3 PANTIN 19h45 8h
CENTRE COMMUNAUTAIRE B Synagogue : B, av. Gambetta 22h30
92 ruedu B Pére O Gilbert 3h ALFORTYILLE 15h30 8h- 12h
BOIS COLOMBES Gha18h Synagogue : 1, rue Blanche 22h 16h45
78 rue Victor Hugo TLH BORKEUIL el 0h30 - 12h
BOIS COLOMBES g BETH LOUBAVITCH : 57, rue George Ferrand . 21040
13h
Le Cap: 19 rue Jean Jaures BRY SUR MARNE
ANTONY 10ha 18R Chez Mr et Mme | Asseraf 20h30 17h15
Misanda - 81, av. du Président Kennedy Al TLH 39, kv. Georpe Clemencesu
BOULOGHE 18145 8h3D- 13h J. Clavde BIGUINE : 34 Grande rue idh
BETHLOUBAVITCH: 9, rue des Langs Prés 20130 17h30 CHOISY LERDI 19h45 3h30-L2h
LI RN ETNE TEh o BETH LOUBAVITCH : 3 ter, rus de Verdun  22h 17h
Syna. ACIP - 26, rue Mozart 21h30 10h30 CRETEIL } ;"
COURBEVDIE 16h45 gh20.11h BETH LOUBANITCH : 21, rue des Refugniks  21h 16h30- 17h
BETH LOUBAVITCH - 47, rue de [Aima 22h  14h-16h PIZZAKASH 230 de12ha 18k
LA DEFENSE - BETH LOUBAVITCH ) 15, Esplanace des Abumes 22h30 TLH
4, place de Ia Défense (47 e1g) = FOMTENAY SOUS BOIS ;g:g’; Sh- 10h
LHAY LES ROSES 13n Beth Menzhem : 12, rue Emile Zala 17h - 18h
Chez M.et Mme L UZAN 20n45 =i 2eh
9, allée du P de la Bievre " .* Synagogue Beth Chalom i
>3 19h45 Sh-1th
LEVALLOIS PERRET bd. de Verdun
18h30 9h- 12h 15h30 ACLE
BETH LOUBAVITCH 2030 17h15 g 19h45
129, rue Sdouard Vaillant Ao Rl g baud
| MONTROUGE uvml%sam.uf ¥ 19h4s oh
BETH LOUBAVITCH i2hd5  Sha IBRTLH EW&{;&E s rue du Chateay o
4, rug Rene Barthelémy - Ll s ,, 19h30
Cifiire dk LolMre 20n21h gogue : 45 rue JF 13h30
103, rue Maurice Amou 22h CENTRE HILLEL 13h- 13h30
Ei———— 30, rue St Hilaire 14h- 16h30
103 rue Gabriel Péri aN MAISON ALFORT tonss | Sh2n
NEUILLY SUR SEINE - Synagogue 18h45  Eh30etde 3n SUERIRUR-S254 A Victor Hugn 1sh
12, rue Ancelle (M Les Sabians) 2thzzh  41BhILH MOGENTSUR MARHE SNy 20h 21h Oh.13n 18h
PUTEAUX 8h30 Le Minyan 17, av de Jounville
20h
Synapgepue: 18420, rue Recg de Fillol il 16h30 VILLIERS SUR MARNE 19h45 9h. 12h
ChiE AL L EETH LOUBAVITCH - 16 Av. Andre Rouy
14, rus Paul Lafargue 06 12 25 6732 ) VILLENEUVE STGEORGES 1ones 3012030
RUEIL MALMAISON - e Synagogue : 3, rue Berthelot 16h30
Chez M. et Mime M. TOUBOUL L = SARCELLES s anaien
1, rue Marcel Pagnal BETH LOUBAVITCH : 43, av. du 8 Mai 45 St TLH
B 20h30 12h30 =
BETH LOUBAVITCH - 22, rue Jules- Guesde o 19h45
S.CLOUD - Chez M et Mime M, ZEKR i o Chez M. et Mme C AMRAM 21h
2%, rue Dailly (8a: 8] E - 30, aliée du Prof. Dubes
SURESNES 13h30  ?h3040h30 Synagogue: 78, fiue de Paris 13h45 ah
Synagogue : 10, ruz Ledru Rallin 22h 13h- 15h Synagogue = 19heg  Bhi0hilk
VILLENEUVE LA GARENNE 14, sli¢e Rouges-Gorges 12h-12h45
Chez M. et Mme Maccioni 15h S. GUEN LAUMDKE _ 19h45 8h30
24, rue = a Fosse auk Astres Synagogue : 9, rue de Chennevitres
AUBERVILLIERS 18h45 da9n 5 18h T e
Ecole Chnéor : 17, rue Cios Bénard 21h TLH LiEal stz




